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Uvod

Upozorenja, mere predostrozno-
sti i saveti razmatrani u ovom
uputstvu ne mogu obuhvatiti
sve moguce uslove i situacije
koje se mogu pojaviti. Rukovac

mora razumeti da su zdrav
razum i opreznost faktori koji se
ne mogu ugraditi u ovaj proizvod
ve¢ ih mora obezbediti on sam.

Regulatorne izjave

q3

EZ deklaracija o usaglasenosti
(999-995-232.10) ¢e biti obez-
bedena uz ovo uputstvo kao za-
sebna broSura na zahtev.

Direktiva 2014/53/EU

Radio Operativni spektar/napajanje

Bluetooth

niske  p400-24835MHz O

potros$nje dBm

(BLE)

Wi-Fi

802.11 2400 — 2483,5 MHz 1543
dBm

b/g/n

Wi-Fi

802.11 5470 — 5725 MHz 18,65
dBm

a/n/ac

m Ovaj uredaj je usaglasen sa Odel-
C jkom br. 15 iz FCC pravila. Ruko-
vanje je uskladeno sa sledeca dva
uslova: (1) ovaj uredaj ne sme da
izazove Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj
mora da prihvati sve primljene smetnje, ukl-
juCujuci smetnje koje mogu da izazovu
nezeljeni rad.
Sadrzi module predajnika: FCC ID:

TFB-1004 / IC: 5969A-1004 i FCC ID:
X8WBM832 / IC: 4100A-BM832

Sigurnosni simboli

Sigurnosni simboli i re¢i upozorenja u ovom
priruniku i na proizvodu se koriste da bi
nam ukazali na vazne sigurnosne infor-
macije. Ovo poglavlje je namenjeno boljem
razumevaniju tih signalnih reci i simbola.

A

Ovo je simbol sigurnosnog upo-
zorenja. On se koristi da bi vas up-
ozorio na potencijalne opasnosti
povredivanja pri nesreénim sluca-
jevima. Da biste sprecili telesne
povrede i smrtni ishod, pridrzavajte
se svih sigurnosnih poruka koje
prate ovaj simbol.

A\ OPASNOST

OPASNOST ukazuje na opasnu situaciju
koja, ako se ne izbegne, moze prouzrokova-
ti tesSke telesne povrede ili smrt.

UPOZORENJE oznac¢ava opasnu situaciju
koja, ako se ne izbegne, moze prouzrokova-
ti smrt ili teSke telesne povrede.

A PAZNJA

PAZNJA oznadava opasnu situaciju koja,
ako se ne izbegne, moze prouzrokovati
lakse ili srednje teSke telesne povrede.

/a2l 7 70 NAPOMENA  ukazuje

na informacije koje se

odnose na zastitu imov-
ine.
\.: [ ]

Ovaj znak vas upozorava da pre
kori¢enja opreme pazljivo proci-
tate priruénik za korisnika.
Priruénik sadrzi vazne informacije
o sigurnosti i ispravnhom radu
opreme.

Ovaj simbol upozorava na obaveznu
upotrebu zastitne maske ili zastitnih
naocara sa bo¢nim Stitnicima prili-
kom manipulacije ili koris¢enja ove
opreme, da bi se izbegla opasnost
od povreda ociju.

Ovaj znak oznacava opasnost od
elektri¢nog udara.
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Opsta pravila o
bezbednosti

g@

»

Proditajte sva bezbednosna upozoren-
ja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moze dovesti do elektricnog
udara, pozara i/ili ozbiljne povrede.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO!

Bezbednost radnog okruzenja

Drzite radno okruzZenje €istim i dobro
osvetljenim. Zatamnjena ili tamna
okruzenja izazivaju nesrece.

Nemojte koristiti opremu u eksploziv-
noj atmosferi, kao Sto je prisustvo
zapaljivih te€énosti, gasova ili prasine.
Oprema moze stvoriti varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili dim.

Drzite decu i druge posmatrace na
odstojanju dok rukujete opremom.
Ometanja mogu uticati na gubitak kon-
trole.

Elektricna bezbednost

Izbegavajte dodir tela sa uzemljenim
ili povrSinama na tlu kao $to su cevi,
radijatori, Stednjaci i frizideri. Postoji
povecan rizik od elektricnog udara ako je
vase telo pri ili na tlu.

Nemojte izlagati opremu kiSi ili
vlaznim uslovima. Oprema koja ulazi
u vodu ¢e povecati rizik od elektricnog
udara.

Drzite sve elektriéne veze suvim i
dalje od tla. Dodirivanje opreme ili uti-
kac¢a mokrim rukama moze povecati rizik
od elektri¢énog udara.

Nemojte silom rukovati kablom.
Nikada nemojte koristiti kabl za noSen-
je, vucu ili iskljuCivanje elektricnog

alata. Drzite kabl dalje od toplote, ulja,
ostrih ivica i pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju rizik od
elektricnog udara.

Ako je radna oprema na vlaznoj lo-
kaciji neizbezna, koristite sigurnos-
ni uzemljeni strujni prekidaé (GFCI).
Kori§éenje ovog prekidaca smanijuije rizik
od elektri¢nog udara.

Licna bezbednost
e Budite na oprezu, gledajte Sta radite

i koristite zdrav razum kada rukujete
opremom. Nemojte koristiti opremu dok
ste umorni ili pod uticajem droge, alkoho-
la ili lekova. Trenutak nepaznje prilikom
koriséenja opreme moze dovesti do oz-
biljne povrede.

Oblacdite se prikladno. Nemojte nositi
Siroku odecu ili nakit. Siroka odeca, nakit
i duga kosa se mogu uhvatiti u pokretne
delove.

Odrzavajte dobru higijenu. Koristite
toplu vodu i sapun za pranje ruku i dru-
gih delova tela koji su bili izlozeni sadrza-
ju odvoda nakon rukovanja ili koris¢enja
opreme za inspekciju odvoda. Da biste
sprecili zarazu toksi¢nim ili zaraznim ma-
terijama, nemojte jesti ili puSiti tokom
rada ili rukovanja opremom za inspekci-
ju odvoda.

Uvek koristite odgovarajucéu licnu
zastitnu opremu kada koristite
opremu ili rukujete njom u odvodima.
Odvodi mogu sadrzati hemikalije, bak-
terije i druge supstance koje mogu biti
toksi¢ne, zarazne i izazvati opekotine
ili druge probleme. Odgovarajuéa licna
zastitna oprema uvek ukljuCuje zastitne
naoCare i moze uklju€ivati masku za
zastitu od praSine, Slem, zastitu za sluh,
rukavice za CciS¢enje odvoda ili ruka-
vice s palcem, rukavice od lateksa ili gu-
mene rukavice, Stitnike za lice, zastitne
naocare, zastitnu odecu, respiratore i ne-
propusnu obuc¢u sa ¢elinim vrhom.

Ako koristite opremu za ciSéenje
odvoda i opremu za inspekciju odvoda
u isto vreme, nosite RIDGID rukavice
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za ciSéenje odvoda. Nikada ne hvata-
jte rotirajuci kabl za ¢is¢enje odvoda bilo
¢im drugim, uklju€ujuci i druge rukavice
ili krpu koji se mogu zamotati oko kabla
i izazvati povrede ruku. Nosite samo ru-
kavice od lateksa ili gume ispod RIDGID
rukavica za CiS¢enje odvoda. Ne koristite
ostecene rukavice za €iS¢enje odvoda.

KoriSéenje i odrzavanje
opreme

Nemojte primenjivati silu na opremu.
Koristite odgovaraju¢u opremu za rad.
Ispravna oprema obavlja posao bolje i
bezbednije.

Ne koristite opremu ako se prekida¢
za napajanje ne ukljucuje i iskljucuje.
Svaka oprema koja se ne moze kontroli-
sati pomoc¢u prekida¢a za napajanje je
opasna i mora se popraviti.

Iskljucite utika€ iz izvora napajanja i/

ili bateriju iz opreme pre nego §to iz-
vrSite podesavanja, promenu dodatne

opreme ili skladiStenje. Preventivne
mere bezbednosti smanjuju rizik od
povrede.

Cuvajte opremu koja se ne koris-
ti van domasaja dece i ne dozvolite
osobama koje nisu upoznate sa opr-
emom ili ovim uputstvom da rukuju
opremom. Oprema moze biti opasna u
rukama neobucenih korisnika.

Odrzavajte opremu. Proverite neusk-
ladenost i povezanost pokretnih delova,
nedostajuce delove, ostecenje delova i
bilo koje drugo stanje koje moze utica-
ti na rukovanje opremom. Ako je ostece-
na, oprema mora biti popravljena pre
kori¢enja. LoSe odrzavana oprema uz-
rokuje mnoge nezgode.

Ne prekoracujte. Nosite odgovarajucu
obudu i odrzavajte ravnotezu u svakom
trenutku. To omogucava bolju kontrolu
opreme u neoc¢ekivanim situacijama.

Koristite opremu i dodatnu opremu u
skladu sa ovim uputstvom, uzimajuéi
u obzir uslove za rad i posao koji treba
obaviti. KoriSéenje opreme za operacije

drugacdije od onih za koje je namenjena
moze dovesti do opasnih situacija.

Koristite samo dodatnu opremu koju
preporucuje proizvodac vase opreme.
Pribor koji moze biti pogodan za jedan
komad opreme moze postati opasan
kada se koristi sa drugom opremom.

Drzati dréke suvim, istim i bez ulja
i masnoce. Ciste drSke omogucéavaju
bolju kontrolu nad opremom.

Upotreba baterije i briga

Opremu koristite samo sa poseb-
no dizajniranim vrstama baterija.
Upotreba bilo kojih drugih vrsta bateri-
ja moze da stvori rizik od povreda i/ili
pozara.

Punite samo punjacem koji je odre-
dio proizvodaé. Punja¢ pogodan za
jednu vrstu baterija moze da stvori rizik
od pozara kada se koristi sa drugom vr-
stom baterija.

Ne prekrivajte punja¢ dok je u upotre-
bi. Za ispravan rad potrebna je odgov-
arajuéa ventilacija. Pokrivanje punjaca
tokom upotrebe moze dovesti do pozara.

Baterije i punjace koristite i cuvajte na
suvim mestima uz odgovarajuéu tem-
peraturu u skladu sa njihovom doku-
mentacijom. Ekstremne temperature i
vlaga mogu da oStete baterije i dovedu
do curenja, elektri¢énog udara, pozara ili
opekotina.

Nemojte da sondirate bateriju sa pro-
vodnim predmetima. Skraéivanje termi-
nala baterije moze da prouzrokuje var-
nice, opekotine ili elektriéni udar. Kada
se baterija ne koristi, drzite je dalje od
drugih metalnih predmeta, poput spajal-
ica, novCi¢a, kljuCeva, eksera, vijaka ili
bilo kog drugog malog metalnog pred-
meta koji moZe da poveze jedan terminal
sa drugim. Skraéivanje terminala baterije
moze prouzrokovati opekotine ili pozar.

U nasilnim uslovima, te¢nost moze da
iscuri iz baterije; izbegavajte kontakt.
Ako dode do kontakta, isprati vodom. Ako
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te¢nost dode u dodir sa o¢ima, potrazite * Adekvatno osvetljenje.
medicinsku pomo¢. Te¢nost izbacena iz

baterije moze da izazove iritaciju ili ope- * Prisutnost  zapaljivih ~ tecnos-

ti, pare ili prasine koji se mogu

kotine. zapaliti. Ako su prisutni, ne ra-

¢ Pravilno odlaganje baterija. |zlaganje diti u tom okruzenju dok se iz-
visokim temperaturama moze da prou- vori ne identifikuju i ne isprave.
zrokuje eksploziju baterija; ne baca- Oprema nije otporna na eksplozi-
jte u vatru. Neke zemlje imaju propise ju. Elektri¢ne veze mogu da izaz-
koji se odnose na odlaganje baterija. ovu varnice.

Pridrzavajte se svih vazeéih propisa.

Cist, ravan, stabilan i suv pros-
. tor za operatera. Nemojte koristiti
Inspekcija pre rada opremu dok stojite u vodi.

7. Ispitajte posao koji treba uraditi i ut-
vrdite adekvatnu opremu za zadatak.

> 8. Posmatrajte radno okruzenje i
postavite barijere ako je potrebno

kako biste drzali posmatrace podalje.

Da biste smanijili rizik od teskih povreda
od strujnog udara ili drugih uzroka i da
biste sprecili oStecenje svoje opreme,
pregledajte svu opremu i ispravite bilo
kakve probleme pre svake upotrebe.

Da biste pregledali svu opremu, pratite ove
korake:

1. Iskljucite opremu.

2. Iskljucite i proverite sve gajtane,
kablove i konektore u pogledu
ostecenja ili promene.

3. Ocistite necistocu, ulje ili drugo za-
gadenje sa opreme da biste olak$ali
kontrolu i sprecili da isklizne prilikom
transporta ili koris¢enja.

4. Proverite svoju opremu u pogledu
bilo kakvih slomljenih, istroSenih, ne-
dostajuéih, neuskladenih ili upletenih
delova ili bilo kog drugog stanja koje
bi moglo da spreéi bezbedno, normal-
no rukovanje.

5. Pogledajte uputstva za svu drugu
opremu koju zelite da pregledate i
osigurate da je u dobrom, upotre-
bljivom stanju.

6. Proverite svoje radno okruzenje u
vezi sledeéeg:
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RIDGID® SeeSnake® CSx Via™* je fleksibil-
no reSenje za inspekciju prenosa uzivo, sni-
manja i deljenja medija putem mobilnog
uredaja. Zahvaljujuéi integrisanim Wi-Fi i
Bluetooth vezama, monitor CSx Via se pov-
ezuje sa iOS™, Android™, ili Windows ureda-
jima kako bi omoguéio inspekcije putem
aplikacije SeeSnake HQx Live ili softvera
SeeSnake HQ za Windows. Monitor CSx
Via se napaja putem punjive baterije od 18
V.

Monitor CSx Via je kompatibilan sa veéinom
kotura za RIDGID SeeSnake kamere. Mon-
itor CSx Via dodatak za montiranje je neo-
phodan za kori§¢enje monitora CSx Via sa
koturima kamere SeeSnake Standard ili
Mini.

RIDGID SeeSnake HQx Dock je dizajniran
tako da optimizuje pregled inspekcije prili-
kom koriséenja aplikacije HQx Live ili soft-
vera HQ putem tablet racunara. Koristite
kao samostojecu jedinicu ili montirajte na
bilo koji kotur RIDGID SeeSnake Compact
serije za brzo i lako postavljanje.

*Ceka na patent

Specifikacije

;zi';?)f:se?n) 0,38 kg [0,83 Ib]
Dimenzije
Duzina 149 mm [5,9 in]
Dubina 106 mm [4,2 in]
Visina 126 mm [5in]

lzvor napajanja

Litijum-jonska
baterija od 18 V

ili Lucid litijum-
polimerna baterija
od 18,5V

Povezivanje

Bluetooth

Bluetooth niske
potrosnje (BLE)

Wi-Fi

802.11 b/g/n
802.11 a/n/ac

Radno okruzenje

Temperatura .10 .C 4050 °C
P [14 °F do 122 °F]
Temperatura -20 °C do 60 °C
Cuvanja [-4 °F do 140 °F]
Relvatlvna 5 do 95 procenata
vlaznost
CSxVia — Srpski -




Komponente Rukovanje
Instalacija
Napomena: pogledajte uputstva za monti-
Navlaka za bateriju ranje monitora CSx Via za instalaciju CSx
Tastatura Via na koture kamere SeeSnake Standard

ili Mini.
1. Uklonite SeeSnake sistemski kabl sa
kotura. Uputstva za uklanjanje po-

trazite u svom Priru¢niku za upotre-
bu kotura.

2. Gurnite bateriju u nosa¢ baterije za
CSx Via.

3. Uklonite zastitni poklopac sa CSx Via
konektora.

Terminal predajnika 4. Poravnajte strelicu na konektoru sa

koji se prikacuje simbolom za otklju¢avanje © na ok-

klipsom viru i umetnite CSx Via u Supljinu
kliznog prstena.

5. Okrenite CSx Via tako da se zaklju¢a
na svoje mesto 8.

Konektor NAPOMENA Ne dodirujte kontak-
tne igle unutar kliznog

prstena. Naprezanje
kontaktnih igala moze
dovesti do njihovog
pucanja.

Oznaka
serijskog broja

Uklanjanje

Da biste uklonili monitor CSx Via, okrenite
ga tako da strelica bude u ravni sa simbo-
lom za otklju¢avanje 6 i ravno ga izvucite.
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VrSenje inspekcije

Monitor CSx Via moze da se koristiti za ins-
pekciju pomocu aplikacije HQx Live, koja je
dostupna za iOS i Android uredaje, ili soft-
vera SeeSnake HQ za Windows uredaje.

Da biste sve podesili za inspekciju, omo-
guéite Wi-Fi i Bluetooth na svom uredaju,
otvorite aplikaciju i povezite se sa moni-
torom CSx Via. Kada se povezete, mozete
uzivo da prenosite video zapise inspekcije i
snimate, pregledate i delite medije.

Posetite stranice za podrsku za aplikaci-
ju HQx Live i softver HQ na veb lokaci-
ji SeeSnake podrske za dodatna uputstva,
ukljuCujuci detaljna uputstva za povezivan-
je, kao i snimanje i deljenje medija.

e HQx Live: support.seesnake.com/

Ponasanja LED dioda

Monitor CSx Via koristi svoje LED diode za
obavestavanje o pokretanju i statusu pov-
ezivanja na Wi-Fi mrezu.

LED dioda za Wi-Fi
LED dioda za sondu

LED diode za napajanje i pokretanje

hqgx-live/
¢ HQ: support.seesnake.com/hq Status LED
Obe LED
Kljuéne funkcije Pokretanje diqde treRere
naizmeni¢no
Ukijucivanie i iskl- Ponovno Obe LED
jucivanje. Pritisnite pokretanje/ diode trepere
Ukljucivanje  za budenje dok iskljugivanje istovremeno
ste u rezimu miro-
vanja. Rezim za
oporavak:
Pritisnite i za- Monitor CSx Via
drzite da biste ¢e osveziti svoj Obe LED
sistemsko meren- firmver i ponovo  diode trepere
je postavili na se pokrenuti u istovremeno
Nula nulu. Pritisnite za slu¢aju da se
pokretanje i zaus- napajanje ne
tavljanje  privre- ukljuci
menih  merenja
segmenata.
Sonda Omogudite i one-
mogucite sondu.
CSxVia — Srpski — 9
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Odrzavanje i podrska
LED diode za Wi-Fi povezivanje
s LED Podrska
tat
atus Za podrsku i dodatne informacije o ko-
. ) LED dioda za ris¢enju svog sistema, posetite support.
Wi-Fi pokretanie i b6 treperi | Seesnake.com/sr/csxvia.
o LED dioda za Prevoz i skladistenje
Wi-Fi je spreman Wi-Fi treperi . ) o .
neprekidno quajte i prevozne svoj sistem imajuéi u
vidu sledece:
A LED dioda za o sy
Wi-Fi je povezan . ) e Cuvajte u zakljuéanom prostoru van
Wi-Fi svetli o . o
domasaja dece i osoba koje nisu up-

oznate sa njegovom namenom,

Stanja napajanja Cuvajte na suvom mestu kako bi se
Monitor CSx Via ima tri stanja napajanja: smanijio rizik od elektricnog udara,
ukljueno, isklju¢eno i rezim mirovanja, a
to je stanje niskog napajanja koje iskljuCuje
kameru i njene LED diode radi ustede en-
ergije. Monitor CSx Via prelazi u rezim miro-
vanja nakon odredenog perioda neaktivno-
sti, prilikom zatvaranja aplikacije ili izlaska temperatura skladiitenja treba da bude
iz prikaza uzivo. Da biste probudili monitor od -20 °C do 60 °C [-4 °F do 140 °F],
CSx Via iz rezima mirovanja, pritisnite taster

za ukljuéivanje napajanja ili otvorite prikaz ne izlaZite ga teSkim Sokovima ili udari-
uzivo u aplikaciji. ma tokom prevoza,

¢ Cuvajte dalje od izvora toplote kao sto
su radijatori, grejni uredaji, Sporeti i
drugi proizvodi (ukljuCujuéi pojacala)
koji proizvode toplotu,

Monitor CSx Via se oglasava zvuénim sig- izvadite bateriju pre otpremanja i pre
nalom za obavestavanje o razli¢itim stanii- skladistenja na duzi vremenski period.
ma napajanja.

Zvukovi stanja napajanja
Stanje napajanja Zvuk
Napajanje je Jedan zvuéni
ukljuéeno signal
Napajanje je Dugi zvuéni
isklju¢eno signal
Prelazak u rezim Dva zvuéna
mirovanja signala
Budenje iz rezima Jedan zvuéni
mirovanja signal
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Servis i popravka

Nepravilan servis ili popravka mogu
prouzrokovati da monitor CSx Via bude
nebezbedan za rad.

Servis i popravka monitora CSx Via se
moraju obaviti u nezavisnom ovlaséenom
RIDGID servisnom centru. Da biste odrza-
li bezbednost jedinice, pobrinite se da kval-
ifikovana osoba za popravku servisira vasu
jedinicu koriste¢i samo identiéne zamenske
delove. Prestanite da koristite monitor CSx
Via, izvadite bateriju i kontaktirajte servisno
osoblje pod bilo kojim od sledeéih uslova:

* Ako je te€nost prolivena ili su predmeti
upali u opremu,

¢ Ako oprema ne radi normalno kada se
postuju uputstva za upotrebu,

* Ako je oprema pala ili je oSte¢ena,

* Ako oprema pokazuije izrazite promene
u performansama.

Za informacije o najblizem nezavisnom
RIDGID servisnom centru ili ako imate bilo
kakva pitanja o servisu ili popravci:

e Obratite se svom lokalnom RIDGID
distributeru.

¢ Postite www.RIDGID.eu.

e Kontaktirajte Ridge Tool Odelenje teh-
nicke usluge na rtctechservices@em-
erson.com ili u Sjedinjenim Drzavama i
Kanadi pozovite (800) 519-3456.

Odstranjivanje

Delovi rM200 sadrze vredne materijale koji
se mogu reciklirati. Odstranite sastavne
delove u skladu sa svim primenjivim za-
konskim propisima. Kontaktirajte lokalnu
instituciju za upravljanje otpadom za viSe
informacija.

Za drzave EU: Ne bacajte elek-
triénu opremu zajedno sa otpa-
dom iz domadinstval

U skladu sa Evropskom smer-
nicom 2012/19/EY o elektri¢noj
i elektronskoj opremi koja pred-
stavlja otpad i njenoj prime-
ni u lokalnom zakonodavstvu,
elektricnu opremu koju vise ne
mozete upotrebiti morate odvo-
jeno sakupljati i odlagati na
odgovarajuci, ekoloski nacin.

Odlaganje baterije

Zemlje Evropske komisije: neispravne
ili iskoris¢ene baterije se moraju reciklirati
prema smernicama 2006/66/EEC.
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